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1 - General Information - Informations generales

Reporting settings — Parametres du rapport

% Reporting Period - Annee du rapport
L'année de référence pour laquelle les données sont fournies.

+ Start date/ End date - Date de debut et de fin
Définition de la période couverte par le rapport en fonction de I'année de référence définie
précédemment. La période de référence doit généralement couvrir la période du 01.01. - 31.
12. Toutefois, en raison de circonstances particuliéres (par exemple, achat/vente), la période
de référence peut s'écarter de cette exigence. Par conséquent, la période de référence doit
étre clairement définie & nouveau ici.

Asset information — Informations sur |'actif

« Postal code — Code postal
Le code postal de la localisation de I'actif doit &tre spécifié. Il est utilisé, par exemple, pour la
correction climatigue des données de consommation d'énergie.

«» City/ State/ Country - Ville/ Province ou Région / Pays
Les informations sont utilisées pour définir clairement I'emplacement de I'actif.
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< Fundname — Nom du fond

+ Project Status — Statut du projet
e Standing Investment - Batiments dont la construction est achevée et qui sont
destinés a étre loués et a générer des revenus locatifs. Le taux d'occupation n'est
pas déterminant dans le cadre de cette définition.
o Development - Développement du projet

< Year of construction — Année de construction
L'année de construction d'un actif correspond a I'année au cours de laquelle le batiment a été
achevé et prét a étre mis en service (indépendamment du fait que le batiment ait subi des
rénovations importantes depuis lors). Si elle n'est pas connue, I'année de construction peut
étre estimée.

% Year of last major refurbishment - Année de la derniere modernisation
Si I'actif a fait I'objet d'une rénovation importante dans le passé, veuillez indiquer ici la période
de rénovation. Sinon, sélectionnez "pas de modernisation".

«» Date of purchase — Date d'acquisition

+» Asset sold? / Sale date (if applicable) - Actif vendu?
Si l'actif a été vendu pendant I'année de référence, il convient de l'indiquer ici ainsi que l'année
de la vente.

« Gross Asset Value (GAV)/ Currency - Valeur de l'actif brut

Tenant structure - Structure locative
<+ Number of tenants - Nombre de locataires

+ Rental agreement — Contrat de location

e Triple-Net - Il y a bail triple net lorsque le locataire paie non seulement les impots
et taxes, les frais d'assurance et les frais d'exploitation, mais aussi les frais
d'entretien/réparation du toit et de la charpente.

e Other - Autre

% Vacancy within Reporting Period - Taux d'inoccupation pendant la période de
référence.

% Vacancy within previous Reporting Period - Taux d'inoccupation au cours de la
période de référence de l'année précédente

Certificates - Certificats

% Energy performance certificate (EPC) - Certificat de performance énergétique
Indiguer si un certificat énergétique est disponible et, le cas échéant, quel niveau de qualité
est indiqué. Pour les sites en Allemagne et les certificats conformes a la réglementation sur
les économies d'énergie (EnEV), il n'est pas nécessaire d'indiquer un niveau de qualité.
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% Green building certificate - Certificat de durabilité
Indication permettant de savoir si un projet a recu un classement de batiment vert/durable. Un
certificat indique le nom et le lieu du projet, la version du systeme d'évaluation, la date de
certification et le niveau d'attribution.

Building Assessments — Evaluation du batiment

+ Has a Technical Condition Assessment been performed for the asset in the past 3
years? - Please describe! - Une inspection technigue a-t-elle été effectuée au cours
des 3 dernieres années?

Indiguez si une inspection de I'état technique a été réalisée pour I'ensemble du batiment ou
également pour des aspects partiels du batiment au cours des 3 dernieres années. Si oui,
veuillez décrire la nature et la portée de I'évaluation.

+ Has a risk assessment been performed for the asset in the past 3 years? - Please
describe! - Une évaluation des risques a-t-elle été réalisée pour I'actif au cours des 3
derniéres années ?

Indiqguez si une évaluation des risques a été réalisée pour I'ensemble du batiment ou
également pour des aspects partiels du batiment au cours des 3 dernieres années. Si oui,
veuillez décrire la nature et la portée de I'évaluation.

Management - Management

+ Property Manager - Property Manager
Coordonnées du property manager responsable du batiment.

¢ Facility Manager - Facility Manager
Coordonnées du facility manager responsable du batiment.

% Comments/ special circumstances - Commentaires/ circonstances particulieres
Champ facultatif & remplir pour les commentaires qui contribuent a la compréhension et a
l'interprétation correcte des informations fournies dans cette fiche.

2 - Usage & Areas - Usage & Surfaces

Usage - Usage

% Usage Type Main Category/ Sub Category — Type d’'usage Catégorie principale/
Sous-catégorie
Indication de I'utilisation principale

e Retail: High Street Propriété de commerce de détail dans une zone
particuliere, généralement sous la forme d'un
ensemble compact dans un centre-ville ou une
autre zone piétonne tres fréquentée.

¢ Retail: Retail Centers: Les centres commerciaux qui consistent en
Shopping Center plusieurs magasins de détail reliés par des
passerelles internes. La plupart des magasins ne
disposent pas d'une sortie extérieure.

Glossary Asset Evaluation Tool (AET) Seite 3| 33



Retail: Retail Centers:
Strip Mall

Retail: Retail Centers:
Lifestyle Center

Retail: Retail Centers:
Warehouse

Retail: Restaurants/Bars

Retail: Other
Office: Corporate: Low-

Rise Office

Office: Corporate: Mid-
Rise Office

Office: Corporate: High-
Rise Office

Office: Medical Office

Office: Business Park

Office: Other

Industrial: Distribution

Warehouse

Industrial: Industrial Park

Industrial: Manufacturing

Industrial: Other
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Le centre commercial linéaire désigne les actifs qui
comprennent plus d'un magasin de détail, d'un
restaurant ou d'une autre entreprise dans une
configuration a ciel ouvert ot chaque unité a une
entrée extérieure pour le public et ou il n'y a pas de
rues intérieures.

Les centres commerciaux, qui se composent
d'unités fermées et non fermées et contiennent
souvent a la fois des magasins de détail et des
installations de loisirs.

Une grande propriété commerciale avec un seul
locataire.

Batiments utilisés principalement a des fins
sociales/de divertissement et caractérisés par le fait
gue la majorité des revenus proviennent de la vente
de boissons ou de nourriture.

Autres biens commerciaux qui ne correspondent
pas aux types de biens ci-dessus.

Immeubles de bureaux de 1 a 4 étages.
Immeubles de bureaux de 5 a 9 étages.
Immeubles de bureaux de 10 étages ou plus.

Bureaux utilisés spécifiquement pour
'administration médicale, la recherche secondaire
ou d'autres fins, autres que les hdpitaux eux-
mémes.

Un groupe d'immeubles de bureaux classés comme
un seul actif pour lequel les données de
consommation individuelles ne sont pas
disponibles.

Autres immeubles de bureaux qui ne correspondent
pas aux types de biens ci-dessus.

Les batiments industriels utilisés pour le stockage,
la transformation et la distribution de marchandises
aux grossistes, détaillants et/ou consommateurs
(centres logistiques).

Zone commerciale désignée a des fins de
développement industriel dans laquelle les
propriétés industrielles (Iégéres) sont regroupées
avec des bureaux.

Les biens industriels utilisés a des fins de
production.

Autres biens industriels qui ne correspondent pas
aux types de biens ci-dessus.
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Residential: Multi-Family:
Low-Rise Multi-Family

Residential: Multi-Family:
Mid-Rise Multi Family

Residential: Multi-Family:
High-Rise Multi-Family

Residential: Family
Homes

Residential: Student
Housing

Residential: Retirement
living

Residential: Other

Hotel

Lodging, Leisure &
Recreation: Indoor Arena

Lodging, Leisure &
Recreation: Fitness
Center

Lodging, Leisure &
Recreation: Performing
Arts

Lodging, Leisure &
Recreation: Swimming
Center

Lodging, Leisure &
Recreation:
Museum/Gallery
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Immeubles résidentiels multifamiliaux comportant
de 1 a 3 étages habitables au-dessus du sol.

Immeubles résidentiels multifamiliaux comportant
de 4 & 8 étages habitables au-dessus du sol.

Immeubles résidentiels multifamiliaux comportant
plus de 8 étages habitables au-dessus du sol.

Comprend a la fois les habitations unifamiliales et
les habitations multifamiliales, mais pas les
immeubles d'habitation. Une maison unifamiliale est
une propriété résidentielle séparée et détachée. Les
habitations multifamiliales (a I'exclusion des
immeubles d'appartements) comprennent ici les
maisons bifamiliales, les maisons mitoyennes, les
maisons jumelées et les maisons mitoyennes.

Biens immobiliers résidentiels utilisés pour le
logement des étudiants, par exemple, appartements
pour étudiants, maisons pour étudiants, dortoirs,
quartiers pour étudiants et logements pour
étudiants.

Les villages de seniors sont des communautés
composées de personnes se trouvant a un stade
similaire de leur vie et recherchant un style de vie
particulier. Les villages de seniors sont constitués
de maisons privées et offrent généralement une
série d'installations communautaires.

Autres biens immobiliers résidentiels qui n'entrent
pas dans les catégories de biens immobiliers
mentionnés ci-dessus.

Hétels, motels, auberges, logements et centres de
loisirs.

Batiments utilisés principalement pour des
événements professionnels ou sportifs et de
divertissement. Les salles de sport et les terrains de
sport couverts sont des exemples.

Les batiments utilisés pour I'entrainement physique
récréatif ou professionnel et les activités similaires.

Batiments utilisés pour des événements artistiques
ou musicaux publics ou privés.

Batiment doté d'une piscine chauffée située a
l'intérieur ou a I'extérieur.

Musées et galeries qui présentent des collections a
des visiteurs extérieurs pour que le public puisse les
Vvoir et les apprécier, et a des fins informatives et
éducatives.
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Lodging, Leisure &
Recreation: Other

Education: School
Education: University

Education: Library

Education: Other

Technology/Science:
Data Center

Technology/Science:
Laboratory/Life Sciences

Technology/Science:
Other

Healthcare: Healthcare
Center

Healthcare: Senior
Homes

Healthcare: Other

Mixed use: Office/Retalil

Mixed use:
Office/Residential
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Autres batiments destinés a I'hébergement, aux
loisirs et a la récréation qui ne correspondent pas
aux types de biens ci-dessus.

Terrain ou locaux utilisés comme école pour les
éléves de la maternelle a la douzieme année.

Biens immobiliers utilisés a des fins d'enseignement
universitaire.

Batiments utilisés pour stocker et gérer des
collections de documents littéraires et artistiques
tels que des livres, des magazines, des journaux,
des films, etc. pour la consultation ou le prét.

Autres propriétés a des fins éducatives qui ne
correspondent pas aux types de propriétés ci-
dessus

Biens immobiliers spécifiguement congus et équipés
pour répondre aux exigences des équipements
informatiques a haute densité, tels que les racks de
serveurs utilisés pour le stockage et le traitement
des données. En général, ces installations
nécessitent des alimentations sans interruption et
des systémes de refroidissement dédiés. Les
fonctions du centre de données peuvent inclure des
services commerciaux traditionnels, des services
commerciaux a la demande, un calcul a haute
performance, des installations Internet et/ou des
installations d'hébergement.

Batiments offrant des structures contrélées dans
lesquelles des recherches, des mesures et des
expériences scientifiques sont effectuées ou des
sciences pratiques sont enseignées.

Autres propriétés de technologie/science qui
n'‘entrent pas dans les types de propriétés
mentionnés ci-dessus

Batiments utilisés pour les soins de santé primaires.
Les exemples incluent, mais ne sont pas limités a :
Hépitaux, cliniques, centres de kinésithérapie et
centres de psychiatrie.

Biens immobiliers résidentiels destinés a
I'nébergement des personnes agées, par exemple
résidences pour personnes agees, appartements
pour personnes agées, villages pour personnes
agées, maisons de retraite.

Autres propriétés de soins de santé qui ne
correspondent pas aux types de propriétés ci-
dessus.

Des propriétés a usage mixte comprenant des
bureaux et des commerces.

Des propriétés a usage mixte comprenant des
bureaux et des logements.
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e Mixed use: Des propriétés a usage mixte comprenant des
Office/Industrial bureaux et des locaux industriels.
e Mixed use: Other Autres propriétés a usage mixte qui ne
correspondent pas aux types de propriétés ci-
dessus.

e Other: Parking (Indoors)  Parkings fermés et couverts, genéralement
constitués de plusieurs niveaux sur lesquels les
véhicules peuvent étre garés, par exemple, un
garage de stationnement, un batiment de parking,
un parking superposé et un parking intérieur.

e Other: Self-Storage Propriété utilisée a des fins d'auto-entreposage pour
des particuliers et/ou des organisations, également
connue sous le nom d'entrepét/stockage en libre-
service.

e Other Autres propriétés qui ne correspondent pas aux
types de propriétés ci-dessus.

Si le batiment a des usages multiples, veuillez sélectionner I'option "Usage mixte" et indiquer
le pourcentage d'usages dans les cellules suivantes. Les usages qui ne représentent pas
plus de 10 % de la superficie totale peuvent étre affectés a I'usage principal.

% Underground parking available? - Un parking souterrain est-il a disposition ?
Indiquer si un parking souterrain est prévu. Les parcs de stationnement ouverts qui ne font
pas partie du secteur NGFa/GFA ne sont pas considérés comme des parkings souterrains.

% Outside parking available? - Un parking extérieur est-il a disposition ?
Indiguer si des places de stationnement extérieures sont disponibles. Il s'agit notamment de
ceux gui se trouvent sur des plates-formes de stationnement a ciel ouvert.

Areas - Surfaces

+ Lettable area available? — Superficie locative disponible ?
Indigue si la surface locative existe sous forme de valeur numérique.

+ Please specify lettable area - Spécifier la superficie locative.
Spécification de la superficie locative. Il s'agit généralement de la somme des surfaces des
unités de location. Si des parties des parties communes sont réparties sur la surface
locative, elles doivent également étre ajoutées a la surface locative et indiquées ici.
Toutefois, ces zones ne peuvent pas étre ajoutées a nouveau a la zone commune dans les
cas suivants.

« Common area available ? - Espaces communs présents ?
Indiguer si la partie commune existe en tant que valeur numérique.

+ Please specify common area - Allgemeinflache angeben
Caractéristiques de la partie commune. Les parties de la surface commune qui sont déja
prises en compte comme faisant partie de la surface locative ne peuvent pas étre
recomptées ici. Veuillez ajouter dans le champ "Commentaires/ circonstances particulieres",
le cas échéant, les parties de la zone, a I'exception de la zone de location, qui ne sont pas
prises en compte dans cette spécification de zone.
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+ Total Gross Floor Area available? - Surface brute de plancher disponible?
Indiquer si la surface brute de plancher (surface brute de plancher en Allemagne) est
disponible sous forme de valeur numérique.

+ Please specify GFA [m?] - Précisez la surface brute de plancher
Spécification de la surface brute de plancher (surface brute de plancher en Allemagne).
Cette superficie peut inclure ou exclure toute zone de parking souterrain existante. Si le
parking souterrain est inclus dans cette spécification de zone, cela est précisé dans les
champs suivants.

+ Total Gross Internal Area available? - Surface nette disponible?
Indiquer si la surface intérieure nette (correspond a la surface nette de plancher [NGFa] en
Allemagne) est disponible sous forme de valeur numérique.

% Please specify GIA [m?] - Précisez la surface nette de plancher
Spécification de la surface intérieure nette (correspond a la surface nette de plancher [NGFa]
en Allemagne). Cette spécification de zone peut inclure ou exclure toute zone de parking
souterrain existante. Si le parking souterrain est inclus dans cette spécification de zone, cela
est précisé dans les champs suivants.

Parking - Parking

+ Area of underground parking available? - Superficie du parking souterrain disponible?
Indiquer si la superficie du parking souterrain est disponible sous forme de valeur numérique.

« Please specify area [m?] - Précisez la superficie du parking souterrain
Indication de la superficie du parking souterrain.

% Number of underground parking spaces for cars - Nombre de places de
stationnement dans le parking souterrain
Spécification des places de stationnement dans le parking souterrain. Ces informations sont
utilisées pour vérifier la plausibilité de la zone du parking souterrain.

+« Number of underground parking spaces for motorbikes - Nombre de places de
stationnement pour les vélos dans le parking souterrain
Spécification des places de stationnement pour les vélos/vélos électriques dans le parking
souterrain. Ces informations sont utilisées pour Vvérifier la plausibilité de la zone du parking
souterrain.

% Number of underground parking spaces for bikes/ e-bikes - Nombre de places de
stationnement pour les motos dans le parking souterrain
Spécification des places de stationnement pour les motos dans le parking souterrain. Ces
informations sont utilisées pour vérifier la plausibilité de la zone du parking souterrain.
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% GFA given in section AREAS includes underground parking? — La surface brute de
plancher indiquée comprend-elle une aire de stationnement souterrain ?

% GIA given in section AREAS includes underground parking? - La surface nette
indiquée comprend-elle une aire de stationnement souterrain ?

+ Charging stations for electric vehicles available? - Des bornes de recharge pour les
voitures électrigues sont disponibles ?

« Number of electric vehicle parking spaces with charging points - Nombre de places
de stationnement équipées de bornes de recharge

% Operator of the charging stations - Opérateur des stations de recharge
e landlord - Propriétaire

e tenant(s) - Locataire

e external operator — opéerateur externe

@,

% Comments / special circumstances - Commentaires/ conditions spéciales

Champ obligatoire a remplir pour les commentaires qui contribuent a la compréhension et a
l'interprétation correcte des informations fournies dans cette fiche. Veuillez expliquer
comment les superficies indiquées dans cette feuille se rapportent a la superficie totale du
batiment et pour quels types de superficies, le cas échéant, les données ne peuvent étre
fournies. Cette information est utilisée pour estimer la superficie totale du batiment a des fins
de déclaration.

3 - Building Characteristics - Caractéeristiques du batiment

Building structure — Structure du batiment

@,

% Number of floors above ground - Nombre d'étages complets au-dessus du sol
+« Number of underground floors - Nombre d'étages complets en sous-sol

« Facade typology — Typologies de facades
Informations sur la proportion de la surface des fenétres sur la fagade. Ces informations
permettent de tirer des conclusions sur les charges de chauffage et de refroidissement du
batiment.

+ Glazings have external sun protection - Vitrage avec protection solaire extérieure
Indiguer si les vitrages de la facade sont majoritairement équipés de protections solaires
extérieures. Ces informations permettent de tirer des conclusions sur les charges de
refroidissement du batiment.

% Glazing have internal sun protection - Vitrage avec protection solaire interne
Indiquer si le vitrage de la fagcade comporte principalement une protection solaire intérieure.
Ces informations permettent de tirer des conclusions sur les charges de refroidissement du
batiment.
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HVAC supply — Equipement technique des batiments

+ Characteristics of ventilation - Caractéristiques du concept de ventilation
Indiquer quel concept de ventilation s'applique a la partie principale de l'actif.

e The building is (almost) completely mechanically ventilated. - Le batiment est
(presque) entierement ventilé mécaniguement.

o Only specific building zones (e.g. food service areas, etc.) have mechanical
ventilation. - Seules des zones spécifiques (par exemple, les cuisines, les
cantines, etc.) disposent d'une ventilation mécanique.

e Only the core areas on each level of the building are ventilated mechanically -
Seules les zones intérieures du noyau disposent d'une ventilation mécanique.

e Only specific building zones (e.g. restrooms, technical/ storage rooms) have an
exhaust air system. - Seules des zones spécifiques du batiment (par exemple,
les noyaux de WC, les salles de stockage) disposent d'une ventilation
meécanique.

e The building is completely naturally ventilated. - Le batiment est entierement
ventilé naturellement.

e Other (please describe under SPECIAL CIRCUMSTANCES) - Autre (veuillez
décrire dans la rubrigue CIRCONSTANCES SPECIALES)

+» Specify mechanical ventilation system - Spécification de la ventilation mécanique
¢ mechanical ventilation as supply and exhaust air system WITH heat recovery -
ventilation mécanique AVEC récupération de chaleur
¢ mechanical ventilation as supply and exhaust air system WITHOUT heat
recovery - ventilation mécanique SANS récupération de chaleur
¢ mechanical ventilation as exhaust air system - systéme de ventilation mécanique

« Characteristics of the heat supply - Caractéristiques de I'approvisionnement en

chaleur

e centralised heat generation for space heating and hot water supply - production
centrale de chaleur pour le chauffage et I'eau chaude

e centralised heat generation for space heating and decentralised hot water supply
- production centrale de chaleur pour le chauffage, production décentralisée
d'eau chaude sanitaire.

e decentralised heat generation for space heating and decentralised hot water
supply - chauffage décentralisé des préparation d'eau chaude décentralisée

% Specify primary heat generator - Specification du générateur de chaleur primaire
e District Heating - Chauffage urbain
e Gas Boilers - Chaudiere a gaz
e Oil-fired boiler - Chaudiere a mazout
e Heat Pump - Pompe a chaleur
o Pellet boilers - Chaudieres a pellets
e Other - Autre
e not applicable — non disponible
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% Year of construction of primary heat generator (if available) - Année de construction
du générateur de chaleur primaire (si disponible)

% Specify secondary heat generator - Spécification du générateur de chaleur
secondaire

Y/

District Heating - Chauffage urbain
Gas Boilers - Chaudiere a gaz
Oil-fired boiler - Chaudiere a mazout
Heat Pump - Pompe a chaleur
Pellet boilers - Chaudieres a pellets
Other - Autre

not applicable — non disponible

% Year of construction of secondary heat generator (if available) - Année de

construction du générateur de chaleur secondaire (si disponible)

+ Characteristics of the cooling supply - Caractéristiques de lI'approvisionnement en
froid

The building is (almost) completely air-conditioned. - Le batiment est (presque)
entierement climatisé.

Individual parts of the building are chilled by a central cooling system. - Les
différentes zones du batiment sont climatisées au moyen de systémes de
refroidissement centraux.

Individual parts of the building are cooled by a decentralised cooling system. -
Les différentes zones du batiment sont climatisées au moyen de systéemes de
refroidissement décentraliseés.

There are no cooling systems in the building. - Il n'y a pas d'alimentation en froid
dans le batiment.

Other (see SPECIAL CIRCUMSTANCES) - Autre (veuillez décrire dans la
rubrique CIRCONSTANCES SPECIALES)

% Specify primary cooling system - Spéecification du systeme de réfrigeration primaire (si
disponible)

Compression refrigeration system - Machine frigorifique a compression
Adsorption refrigeration plant - Systeme de réfrigération par adsorption
District cooling - Refroidissement urbain

Other (please describe in comments) - Autre (veuillez décrire dans la rubrique
CIRCONSTANCES SPECIALES)

Unknown - inconnu

not applicable - non disponible
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« Specify refrigerant of primary cooling system (if available) - Specifier le réfrigérant du
groupe frigorifique primaire (si disponible)

% Specify secondary cooling system — Spécifier le systeme de refroidissement
secondaire

+» Specify refrigerant of primary cooling system (if available) — Spécifier le réfrigérant du
groupe frigorifique secondaire (si disponible)

Special uses

+ The building has special uses which cause high energy consumption - Le batiment a
des usages particuliers qui entrainent une forte consommation d'énergie

Renewable energies

+ Renewable energies are generated on-site? - De |'énergie renouvelable est produite
sur la propriété ?
e Heat - Chaleur
e Electricity - Electricite
e Landlord ownership - Propriéte du propriétaire
e Tenant ownership — Propriete du locataire
e Third-party property — Propriété d’un tiers

+ Comments/ special circumstances - Commentaire/ conditions spéciales
Champ facultatif a remplir pour les commentaires qui contribuent & la compréhension et a
I'interprétation correcte des informations données dans cette fiche.

Glossary Asset Evaluation Tool (AET) Seite 12| 33



ENVIRO
SUSTAIN

4 - Energy - Energie

R/
0’0

72
°

Data from the reporting period 2020 is available? - Les données de la période de
référence sont-elles disponibles ?

Data from the previous reporting period (2019) is available? - Les données de la
période de référence de l'année précédente sont-elles disponibles ?

Energy sources used onsite - Sources d'énergie utilisées sur la propriété

0,
°

Y/
°

R/
0.0

Electricity used on site? - L'électricité est-elle utilisee comme source d'énergie sur le
site ?

District heating used on site? - Le chauffage urbain est-il utilisé comme source
d'énergie sur le site ?

Natural/ bio gas used on site? — Le Gaz naturel/biogaz est-il utilisé sur le site ?
Fuel oil used on site? - Du fioul est-il utilisé sur le site ?
Wood pellets used on site? — Des pellets de bois sont-ils utilisés sur le site ?

District cooling used on site? - Un systeme de refroidissement urbain est-il utilisé sur
le site ?

Other fuel type used on site? - Autre type de combustible utilisé sur le site ?

Electricity LANDLORD - Electricité PROPRIETAIRE

R/
0.0

0
0‘0

Electricity supply contract — LANDLORD - Contrat de fourniture d'électricité -

PROPRIETAIRE

e The landlord has a contract with an electricity supplier. — Le propriétaire a un
contrat avec un fournisseur d'électricité.

¢ The landlord has NO contract with an electricity supplier. - Le propriétaire n’a
PAS de contrat avec un fournisseur d'électricité.

Data availability electricity supply — LANDLORD — Disponibilité des données du

contrat d'électricitt PROPRIETAIRE

e Consumption data for the LANDLORD'S electricity supply are completely
available. - Les données de consommation de la distribution électrique sous la
responsabilité du PROPRIETAIRE sont entiérement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S electricity supply are only partially
available. - Les données de consommation de la distribution électrique sous la
responsabilité du PROPRIETAIRE ne sont que partiellement disponibles.

¢ Consumption data for the LANDLORD'S electricity supply are not available. - Les
données de consommation de la distribution électrique sous la responsabilité du
PROPRIETAIRE ne sont pas disponibles.

e Please describe - Veuillez decrire
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ENVIRO
SUSTAIN

% Electricity consumption — PROPRIETAIRE - Consommation électrique
PROPRIETAIRE

+ Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de référence est égale a la période par défaut indiquée dans la section
Informations générales.

+ Please specify the starting/ end date - Veuillez préciser la date de début et de fin
Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

+ Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?
Une part d'énergies renouvelables peut étre démontrée pour le mix électrique de
I'Allemagne, par exemple. L'électricité verte est généralement considérée comme étant 100
% renouvelable.

+ Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

+ Please specify - Veuillez préeciser.

+ LANDLORD'S electricity contract covers electricity supply to: - Le contrat de
fourniture d'électricité du propriétaire couvre les besoins en électricité de :

common areas — Espaces communs

central technical installations - installations technigues centrales

heat generation - Approvisionnement en chaleur

(parts of) rental areas (describe) — (Certaines parties) des unités locatives
outdoor lighting — Eclairage extérieur

electric charging stations for electric vehicles - Stations de recharge pour voitures
électriques

other (describe) - autre (veuillez décrire)
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ENVIRO
SUSTAIN

Electricity TENANTS - Electricité LOCATAIRE

+» Electricity supply contract - TENANT(S) - Contrat de fourniture d'électricité -
LOCATAIRE(S)

< Data availability electricity supply - TENANT(S) - Disponibilité des données du contrat
d'électricité LOCATAIRE

+ Share of lettable area for which TENANT'S consumption data are available [%] or
[m2] - Proportion d'espaces locatifs pour lesquels des données sur la consommation
d'électricité par les LOCATAIRES sont disponibles

+» Electricity consumption of TENANT'S space for which consumption data are available
- Consommation d'électricité des LOCATAIRES pour les zones pour lesquelles des
données de consommation d'électricité sont disponibles

+ Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de référence pour la source d'énergie correspond a la période de référence
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

% Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de début et de fin.
Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

+ Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?
Une part d'énergies renouvelables peut étre démontrée pour le mix électrique de
I'Allemagne, par exemple. L'électricité verte est généralement considérée comme étant 100
% renouvelable.

% Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

< Please specify — Veuillez préciser

« TENANT'S electricity contract covers electricity supply to: - Le contrat de fourniture
d'électricité du/des locataire(s) couvre les besoins en électricité de :
e common areas — Espaces communs
e central technical installations - installations techniques centrales
e heat generation - Approvisionnement en chaleur
o (parts of) rental areas (describe) — (Certaines parties) des unités locatives
e outdoor lighting — Eclairage extérieur
e electric charging stations for electric vehicles - Stations de recharge pour voitures
électriques
e other (describe) - autre (veuillez décrire)
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ENVIRO
SUSTAIN

% District heating LANDLORD — Chauffage urbain PROPRIETAIRE

+« District heating supply contract — LANDLORD - Contrat de fourniture de chauffage

urbain - PROPRIETAIRE

¢ The landlord has a contract with an district heating supplier. -Le propriétaire a un
contrat avec un fournisseur de chauffage urbain.

e The landlord has NO contract with an district heating supplier. - Le propriétaire
n’a pas de contrat avec un fournisseur de chauffage urbain.

o Data availability district heating supply — LANDLORD - Disponibilité des données
approvisionnement en chauffage urbain PROPRIETAIRE

e Consumption data for the LANDLORD'S district heating supply are completely
available. - Les données de consommation pour la fourniture de chauffage urbain
sous la responsabilité du PROPRIETAIRE sont enti@rement disponibles

e Consumption data for the LANDLORD'S district heating supply are only partially
available. - Les données de consommation pour la fourniture de chauffage urbain
sous la responsabilité du PROPRIETAIRE sont partiellement disponibles

e Consumption data for the LANDLORD'S district heating supply are not available.
- Les données de consommation pour la fourniture de chauffage urbain sous la
responsabilité du PROPRIETAIRE ne sont pas disponibles

e Please describe — Veulllez decrire

o District heating consumption — LANDLORD - Consommation de chauffage
urbain PROPRIETAIRE

+ Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

« Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de debut et de fin.
Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

@

+ Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

+ Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

+ Please specify — Veuillez préciser

% LANDLORD'S district heating contract covers district heating supply to: - Le contrat
de chauffage urbain du PROPRIETAIRE couvre la fourniture de chauffage urbain
pour :

e common areas — Espaces communs

e central technical installations - installations techniques centrales

e heat generation - Approvisionnement en chaleur

o (parts of) rental areas (describe) — (Certaines parties) des unités locatives
e other (describe) - autre (veuillez décrire)
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ENVIRO
SUSTAIN

District heating TENANTS — Chauffage urbain LOCATAIRE

« District heating supply contract — TENANTS - Contrat de fourniture de chauffage
urbain - LOCATAIRE
e The tenant(s) has/ have a contract(s) with an district heating supplier. -Les
locataires ont des contrats avec un fournisseur de chauffage urbain.
o The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an district heating supplier. - Les
locataires n’ont pas de contrats avec un fournisseur de chauffage urbain.

+«» Data availability district heating supply — TENANTS - Disponibilité des données
contrat de chauffage urbain LOCATAIRES

e Consumption data for the TENANTS' district heating supply are completely
available. - Les données de consommation pour l'approvisionnement en
chauffage urbain sous la responsabilité des locataires sont entiérement
disponibles.

e Consumption data for the TENANTS' district heating supply are only partially
available. - Les données de consommation pour I'approvisionnement en
chauffage urbain sous la responsabilité des locataires sont partiellement
disponibles.

e Consumption data for the TENANTS' district heating supply are not available. -
Les données de consommation pour l'approvisionnement en chauffage urbain
sous la responsabilité des locataires ne sont pas disponibles.

e Please describe — Veulllez decrire

+ District heating consumption — TENANTS — Consommation chauffage urbain
LOCATAIRES

+ Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

« Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de debut et de fin.
Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

% Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

+ Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

+ Please specify — Veuillez préciser

< TENANTS' district heating contract covers district heating supply to: - Le contrat de
fourniture de chauffage urbain du LOCATAIRE couvre les besoins en chauffage
urbain pour :
e tenant areas — surfaces locatives
e central technical installations - installations techniques centrales
¢ tenant owned technical plants and equipment - installations et équipements
techniques appartenant au locataire
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ENVIRO
SUSTAIN

e other (describe) - autre (veuillez décrire)

Natural/ bio gas LANDLORD - Gaz naturel / gaz bio PROPRIETAIRE

+« Natural gas supply contract — LANDLORD - Contrat de fourniture de gaz naturel
PROPRIETAIRE
e The landlord has a contract with an natural gas supplier. - Le propriétaire a un
contrat avec un fournisseur de gaz naturel.
e The landlord has NO contract with an natural gas supplier. - Le propriétaire n'a
PAS de contrat avec un fournisseur de gaz naturel.

+» Data availability natural gas supply — LANDLORD - Disponibilité des données du
contrat de fourniture de gaz naturel PROPRIETAIRE

e Consumption data for the LANDLORD'S natural gas supply are completely
available. - Les données de consommation pour la fourniture de gaz naturel sous
la responsabilité du PROPRIETAIRE sont entierement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S natural gas supply are only partially
available. - Les données de consommation pour la fourniture de gaz naturel sous
la responsabilité du PROPRIETAIRE sont partiellement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S natural gas supply are not available. -
Les données de consommation pour la fourniture de gaz naturel sous la
responsabilité du PROPRIETAIRE ne sont pas disponibles.

e Please describe — Veuillez décrire

% Natural gas consumption — LANDLORD — Consommation gaz naturel
PROPRIETAIRE

% Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

+ Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de début et de fin.
Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

% Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

+ Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

+ Please specify — Veuillez préciser

« LANDLORD'S natural gas contract covers natural gas supply to: - Le contrat de
fourniture de gaz naturel du propriétaire couvre les besoins en gaz naturel de :
e common areas — Espaces communs
e central technical installations - installations techniques centrales
e heat generation - Approvisionnement en chaleur
o (parts of) rental areas (describe) — (Certaines parties) des unités locatives
e other (describe) - autre (veuillez décrire)
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ENVIRO
SUSTAIN

Natural gas TENANTS — Gaz naturel LOCATAIRE

+«» Natural gas supply contract — TENANTS - Contrat de fourniture de gaz naturel -
LOCATAIRE
e The tenant(s) has/ have a contract(s) with an natural gas supplier. - Les
locataires ont des contrats avec un fournisseur de gaz naturel.
o The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an natural gas supplier. -Les
locataires n'ont pas de contrat avec un fournisseur de gaz naturel.

«» Data availability natural gas supply — TENANTS - Disponibilité des données du
contrat fournisseur de gaz naturel LOCATAIRES

¢ Consumption data for the TENANTS' natural gas supply are completely available.
- Les données de consommation pour la fourniture de gaz naturel sous la
responsabilité des locataires sont entierement disponibles.

e Consumption data for the TENANTS® natural gas supply are only partially
available. - Les données de consommation pour la fourniture de gaz naturel sous
la responsabilité des locataires sont partiellement disponibles.

e Consumption data for the TENANTS' natural gas supply are not available. - Die
Les données de consommation pour la fourniture de gaz naturel sous la
responsabilité des locataires ne sont pas disponibles.

e Please describe — Veuillez décrire

+» Natural gas consumption — TENANTS - Consommation de gaz naturel LOCATAIRES

% Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

+ Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de début et de fin.
Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

« Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-i-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

% Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

+ Please specify — Veuillez préciser

«» TENANTS' natural gas contract covers natural gas supply to: - Le contrat de
fourniture de gaz naturel LOCATAIRE couvre les besoins en gaz naturel de :
e tenant areas — surfaces locatives
e central technical installations - installations techniques centrales
e tenant owned technical plants and equipment - installations et équipements
techniques appartenant au locataire
e other (describe) - autre (veuillez décrire)
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ENVIRO
SUSTAIN

Fuel oil LANDLORD - Fioul PROPRIETAIRE

+» Fuel oil supply contract — LANDLORD - Contrat de fourniture de fioul domestique -
PROPRIETAIRE
e The landlord has a contract with an fuel oil supplier. - Le propriétaire a un contrat
avec un fournisseur de fioul.
e The landlord has NO contract with an fuel oil supplier. — Le propriétaire n'a PAS
de contrat avec un fournisseur de fioul.

+ Data availability fuel oil supply — LANDLORD - Disponibilité des données de contrat
de fioul PROPRIETAIRE

e Consumption data for the LANDLORD'S fuel oil supply are completely available. -
Les données de consommation pour la fourniture de fioul sous la responsabilité
du PROPRIETAIRE sont entierement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S fuel oil supply are only partially
available. - Les données de consommation pour la fourniture de fioul sous la
responsabilité du PROPRIETAIRE sont partiellement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S fuel oil supply are not available. - Les
données de consommation pour la fourniture de fioul sous la responsabilité du
PROPRIETAIRE ne sont pas disponibles.

e Please describe — Veulllez decrire

% Fuel oil consumption — LANDLORD — Consommation de fioul PROPRIETAIRE

« Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

+ Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de début et de fin.

Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiee dans la feuille "Informations générales", la période
de référence différente doit étre saisie ici.

« Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-i-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

% Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

+ Please specify — Veuillez préciser

« LANDLORD'S fuel oil contract covers fuel oil supply to: - Le contrat
d'approvisionnement en fioul du propriétaire couvre les besoins en fioul pour :
e common areas — Espaces communs
e central technical installations - Installations techniques centrales
e heat generation - Approvisionnement en chaleur
o (parts of) rental areas (describe) — (Certaines parties) des unités locatives
e other (describe) - autre (veuillez décrire)
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ENVIRO
SUSTAIN

Fuel oil TENANTS - Fioul LOCATAIRE

72
°

Y/
°

R/
0.0

@
0‘0

Fuel oil supply contract — TENANTS - Contrat de fourniture de fioul - LOCATAIRE

e The tenant(s) has/ have a contract(s) with an fuel oil supplier. - Les locataires ont
des contrats avec un fournisseur de fioul.

e The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an fuel oil supplier. - Les locataires
n'ont PAS de contrats avec un fournisseur de fioul.

Data availability fuel oil supply — TENANTS - Disponibilité des données de contrat de

fioul LOCATAIRE

¢ Consumption data for the TENANTS' fuel oil supply are completely available. -
Les données de consommation pour la fourniture de fioul sous la responsabilité
des locataires sont entiérement disponibles.

e Consumption data for the TENANTS' fuel oil supply are only partially available. -
Les données de consommation pour l'approvisionnement en fioul sous la
responsabilité des LOCATAIRES ne sont que partiellement disponibles.

e Consumption data for the TENANTS' fuel oil supply are not available. - Les
données de consommation pour I'approvisionnement en fioul sous la
responsabilité des LOCATAIRES ne sont pas disponibles.

o Please describe — Veuillez décrire

Fuel oil consumption — TENANTS — Consommation de fioul LOCATAIRE

Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de début et de fin.

Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiee dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

R/
0.0

0
0‘0

Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

Please specify — \Veuillez préciser

TENANTS® fuel oil contract covers fuel oil supply to: - Le contrat de fourniture de fioul

LOCATAIRE couvre les besoins en fioul pour :

e tenant areas — surfaces locatives

e central technical installations - installations techniques centrales

¢ tenant owned technical plants and equipment - installations et équipements
techniques appartenant au locataire

e other (describe) - autre (veuillez décrire)
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ENVIRO
SUSTAIN

Wood pellets LANDLORD - Pellets LOCATAIRE

72
°

0,
°

Y/
°

R/
0.0

@,
0‘0

Wood pellets supply contract — LANDLORD — Contrat de fourniture de pellets de bois

PROPRIETAIRE

e The landlord has a contract with an wood pellets supplier. — Le propriétaire a un
contrat avec un fournisseur de pellets.

e The landlord has NO contract with an wood pellets supplier. Le propriétaire n'a
pas de contrat avec un fournisseur de pellets.

Data availability wood pellets supply — LANDLORD - Disponibilité des données

contrat de pellets PROPRIETAIRE

e Consumption data for the LANDLORD'S wood pellets supply are completely
available. - Les données de consommation pour lI'approvisionnement en pellets
sous la responsabilité du PROPRIETAIRE sont entierement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S wood pellets supply are only partially
available. - Les données de consommation pour I'approvisionnement en pellets
sous la responsabilité du PROPRIETAIRE sont partiellement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S wood pellets supply are not available. -
Les données de consommation pour I'approvisionnement en pellets sous la
responsabilité du PROPRIETAIRE ne sont pas disponibles.

e Please describe — Veulllez déecrire.

Wood pellets consumption — LANDLORD — Consommation de pellets
PROPRIETAIRE

Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de début et de fin.

Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

R/
0.0

0.0

0
0‘0

0
0‘0

Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

Please specify — Veuillez préciser

LANDLORD'S wood pellets contract covers district heating supply to: - Le contrat
d'approvisionnement en pellets du propriétaire couvre les besoins en pellets pour:
e common areas — Espaces communs

e central technical installations - Installations techniques centrales

e heat generation - Approvisionnement en chaleur

o (parts of) rental areas (describe) — (Certaines parties) des unités locatives

e other (describe) - autre (veuillez décrire)
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Wood pellets TENANTS - Pellets LOCATAIRE

72
°

0,
°

Y/
°

R/
0.0

@
0‘0

Wood pellets supply contract — TENANTS - Contrat de fourniture de pellets

LOCATAIRE

o The tenant(s) has/ have a contract(s) with an wood pellets supplier. - Les
locataires ont des contrats avec un fournisseur de pellets.

e The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an wood pellets supplier. - Les
locataires n’ont pas de contrats avec un fournisseur de pellets.

Data availability wood pellets supply — TENANTS - Disponibilité des données de

contrat pour les pellets LOCATAIRE

¢ Consumption data for the TENANTS' wood pellets supply are completely
available. - Les données de consommation pour I'approvisionnement en pellets
sous la responsabilité des locataires sont entierement disponibles.

e Consumption data for the TENANTS' wood pellets supply are only partially
available. - Les données de consommation pour I'approvisionnement en pellets
sous la responsabilité des LOCATAIRES ne sont que partiellement disponibles.

e Consumption data for the TENANTS' wood pellets supply are not available. - Les
données de consommation pour I'approvisionnement en pellets sous la
responsabilité des LOCATAIRES ne sont pas disponibles.

e Please describe — Veulllez decrire

Wood pellets consumption — TENANTS — Consommation de pellets LOCATAIRES

Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de début et de fin.

Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales”, la période de
référence différente doit étre saisie ici.

R/
0.0

0
0‘0

0
0‘0

Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

Please specify — Veuillez préciser

TENANTS* wood pellets contract covers wood pellets supply to: - Le contrat de

fourniture de pellets LOCATAIRE couvre les besoins en pellets pour :

e tenant areas — surfaces locatives

e central technical installations - installations techniques centrales

e tenant owned technical plants and equipment - installations et équipements
techniques appartenant au locataire

e other (describe) - autre (veuillez décrire)
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District cooling LANDLORD - Refroidissement urbain PROPRIETAIRE

72
°

0,
°

Y/
°

R/
0.0

@,
0‘0

District cooling supply contract — LANDLORD - Contrat de fourniture de froid urbain -

PROPRIETAIRE

e The landlord has a contract with an district cooling supplier. - Le propriétaire a un
contrat avec un fournisseur de froid urbain.

e The landlord has NO contract with an district cooling supplier. - Le propriétaire
n’a pas de contrat avec un fournisseur de froid urbain.

Data availability district cooling supply — LANDLORD - Disponibilité des données de

contrat de refroidissement urbain PROPRIETAIRE

e Consumption data for the LANDLORD'S district cooling supply are completely
available. - Les données de consommation pour l'approvisionnement en froid
urbain sous la responsabilité du PROPRIETAIRE sont entiérement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S district cooling supply are only partially
available. - Les données de consommation pour I'approvisionnement en froid
urbain sous la responsabilité du PROPRIETAIRE sont partiellement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S district cooling supply are not available.
- Les données de consommation pour I'approvisionnement en froid urbain sous la
responsabilité du PROPRIETAIRE ne sont pas disponibles.

e Please describe — Veulllez decrire

District cooling consumption — LANDLORD - Consommation de froid urbain
PROPRIETAIRE

Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de début et de fin.

Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

R/
0.0

0
0‘0

0
0‘0

Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

Please specify — Veuillez préciser

LANDLORD'S district cooling contract covers district cooling supply to: - Le contrat
d'approvisionnement en froid urbain du propriétaire couvre les besoins en froid urbain
pour :

e common areas — Espaces communs

e central technical installations - Installations techniques centrales

e heat generation - Approvisionnement en chaleur

o (parts of) rental areas (describe) — (Certaines parties) des unités locatives

e other (describe) - autre (veuillez décrire)
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District cooling TENANTS - Refroidissement urbain LOCATAIRE

+«» District cooling supply contract — TENANTS - Contrat de fourniture de
refroidrissement urbain - LOCATAIRE
e The tenant(s) has/ have a contract(s) with an district cooling supplier. - Les
locataires ont des contrats avec un fournisseur de refroidissement urbain.
e The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an district cooling supplier. - Les
locataires n’ont pas de contrats avec un fournisseur de refroidissement urbain

+ Data availability district cooling supply — TENANTS - Disponibilité des données de
contrat de refroidissement urbain LOCATAIRES

¢ Consumption data for the TENANTS' district cooling supply are completely
available. - Les données de consommation pour l'approvisionnement en
refroidissement urbain sous la responsabilité des locataires sont entierement
disponibles.

o Consumption data for the TENANTS' district cooling supply are only partially
available. - Les données de consommation pour I'approvisionnement en
refroidissement urbain sous la responsabilité des locataires sont partiellement
disponibles.

e Consumption data for the TENANTS district cooling supply are not available. - -
Les données de consommation pour I'approvisionnement en refroidissement
urbain sous la responsabilité des locataires ne sont pas disponibles.

e Please describe — Veulllez decrire

¢ District cooling consumption — TENANTS - Consommation de refroidissement urbain
LOCATAIRE

+ Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

« Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de debut et de fin.
Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

% Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

+ Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

+ Please specify — Veuillez préciser

< TENANTS' district cooling contract covers district cooling supply to: - Le contrat de
fourniture de refroidissement urbain du LOCATAIRE couvre les besoins en froid
urbain pour :
e tenant areas — surfaces locatives
e central technical installations - installations techniques centrales
¢ tenant owned technical plants and equipment - installations et équipements
techniques appartenant au locataire
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e other (describe) - autre (veuillez décrire)

Other fuel type LANDLORD - autre source d'énergie PROPRIETAIRE

«» Other fuel type supply contract — LANDLORD - Contrat de fourniture d'une autre
source d'énergie PROPRIETAIRE
e The landlord has a contract with an other fuel type supplier. - Le propriétaire a un
contrat avec un autre fournisseur d'énergie.
e The landlord has NO contract with an other fuel type supplier. - Le propriétaire
n'a PAS de contrat avec un autre fournisseur d'énergie.

+ Data availability other fuel type supply — LANDLORD - Disponibilité des données d'un
autre contrat de fournisseur d'énergie PROPRIETAIRE

e Consumption data for the LANDLORD'S other fuel type supply are completely
available. - Les données de consommation pour I'approvisionnement en autres
types de combustibles du PROPRIETAIRE sont entierement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S other fuel type supply are only partially
available. - Les données de consommation pour I'approvisionnement en autres
types de combustibles du PROPRIETAIRE sont partiellement disponibles.

e Consumption data for the LANDLORD'S other fuel type supply are not available.
- Les données de consommation pour I'approvisionnement en autres types de
combustibles du PROPRIETAIRE ne sont pas disponibles.

e Please describe — Veulllez déecrire

R/

s Other fuel type consumption — LANDLORD - Consommation d'autres sources
d’énergie PROPRIETAIRE

R/

% Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

@

+ Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de début et de fin.

Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

% Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

+ Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

+ Please specify — Veuillez préciser

+ LANDLORD'S other fuel type contract covers other fuel type supply to: - Le contrat du
PROPRIETAIRE portant sur un autre type de combustible couvre la fourniture d'un
autre type de combustible pour :

e common areas — Espaces communs

central technical installations - Installations technigues centrales

heat generation - Approvisionnement en chaleur

(parts of) rental areas (describe) — (Certaines parties) des unités locatives
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e other (describe) - autre (veuillez décrire)

Other fuel type TENANTS - autre source d’énergie LOCATAIRE

«» Other fuel type supply contract — TENANTS - Contrat de fourniture d'autres sources
d'énergie - LOCATAIRE
e The tenant(s) has/ have a contract(s) with an other fuel type supplier. - Les
locataires ont des contrats avec un autre fournisseur d'énergie.
e The tenant(s) has/ have a NO contract(s) with an other fuel type supplier. - Les
locataires n’ont pas de contrats avec un autre fournisseur d'énergie.

+« Data availability other fuel type supply — TENANTS - Disponibilité des données d'un
autre contrat de fournisseur d'énergie LOCATAIRE

¢ Consumption data for the TENANTS' other fuel type supply are completely
available. - Les données de consommation pour l'approvisionnement en autres
types de combustibles du LOCATAIRE sont entierement disponibles.

o Consumption data for the TENANTS' other fuel type supply are only partially
available. - Les données de consommation pour I'approvisionnement en autres
types de combustibles du LOCATAIRE sont partiellement disponibles.

o Consumption data for the TENANTS'® other fuel type supply are not available. - -
Les données de consommation pour l'approvisionnement en autres types de
combustibles du LOCATAIRE ne sont pas disponibles.

e Please describe — Veulllez déecrire

<+ Other fuel type consumption — TENANTS - Consommation d'autres sources d’énergie
LOCATAIRE

% Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de rapport pour la source d'énergie correspond a la période de rapport
standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

+ Please specify the starting/ end date - Veuillez indiquer la date de début et de fin.
Si la période de référence de la source d'énergie ne correspond pas a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la feuille "Informations générales", la période de
référence différente doit étre saisie ici.

% Is there a renewable energy share for this energy source? - Y a-t-il une part d'énergie
renouvelable pour cette source d'énergie ?

+ Is the share of renewable energy for this energy source known? - La proportion
d'énergies renouvelables pour la source d'énergie est-elle connue ?

+ Please specify — Veuillez préciser

« TENANTS' other fuel type contract covers other fuel type supply to: - Le contrat du
LOCATAIRE portant sur un autre type de combustible couvre la fourniture d'un autre
type de combustible pour :

e tenant areas — surfaces locatives

e central technical installations - installations techniques centrales

e tenant owned technical plants and equipment - installations et equipements
techniques appartenant au locataire
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e other (describe) - autre (veuillez déecrire)

Efficiency measures - energy - Mesures d'efficacite - energie

0,
°

R/
0’0

0’0

R/
0’0

Y/
°

Y/
°

R/
°

R/
°

®
0.0

0
0'0

0
0'0

0
0'0

Efficiency measures have been implemented in the last 3 years: - Des mesures
d'efficacité ont été mises en ceuvre au cours des trois derniéres années :

Please specify: - Veuillez préciser

Technical assessment - Evaluation technique

Automatic meter readings (AMR) - Les releves de compteurs qui sont
automatiquement enregistrés par les systémes de gestion des batiments ou les
systémes de comptage intelligents a des intervalles prédéfinis.

Automation system upgrades / replacements - Systéme informatisé et centralisé
installé dans les batiments qui contrdle et surveille les équipements tels que la
ventilation, la climatisation, le chauffage, I'éclairage, les alarmes et les
communications. Les mises a jour et les remplacements font référence au processus
qui consiste a s'assurer que le systéme d'automatisation du batiment fonctionne a
pleine capacité afin d'obtenir une gestion optimale des systemes et d'augmenter
I'efficacité énergétique.

Management systems upgrades / replacements - Solutions logicielles pour la gestion
de I'énergie qui comprennent des fonctions de prévision et d'ajustement de la
demande d'énergie dans un batiment.

Installation of high-efficiency equipment and appliances - Spécification et achat
d'équipements et d'appareils électriques qui minimisent la demande énergétique du
batiment. Cela comprend, sans s'y limiter, la modernisation et le remplacement de
I'éclairage a haut rendement énergétique et la modernisation et le remplacement des
systémes de chauffage, de ventilation et de climatisation.

Installation of on-site renewable energy - Energie renouvelable produite sur place
pour répondre enti€rement ou a une partie des besoins énergétiques du batiment.
Occupier engagement / informational technologies - Des technologies de
communication et d'information ont été mises en ceuvre pour informer et engager les
locataires sur leur consommation d'énergie.

Smart grid / smart building technologies - Controle et automatisation informatisés des
systemes du réseau électrique pour soutenir et gérer la demande d'électricité d'une
maniere durable et intégrée.

Systems commissioning or retro-commissioning - Un processus qui garantit que les
systemes sont congus, installés et testés pour leur fonctionnement, et qu'ils peuvent
étre exploités et entretenus pour fonctionner de maniéere optimale.

Wall / roof insulation - Isolation des surfaces du toit

Window replacements - Remplacement de fenétres

Comments/ special circumstances - Commentaires/ circonstances spéciales

Champ facultatif a remplir pour les commentaires qui contribuent a la compréhension et a
l'interprétation correcte des informations données dans cette fiche.
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5 - Water - Eau

72
°

Data from the reporting period 2020 is available? - Les données de la période de
référence sont-elles disponibles ?

Data from the previous reporting period (2019) is available? - Les données de la
période de référence de l'année précédente sont-elles disponibles ?

Total water consumption — Consommation totale d’eau

0,
°

Y/
°

Y/
°

Data on freshwater consumption is available? — Des données sur la consommation
d'eau potable sont-elles disponibles ?

Freshwater consumption within the reporting period - Consommation d'eau potable
pendant la période de référence

Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de référence pour la consommation d'eau correspond a la période de
référence standard telle que spécifiee dans la fiche "Informations générales".

Please specify the starting/ end date - Veulllez saisir la date de début et de fin.

Si la période de référence de la consommation d'eau potable ne correspond pas a la période
de référence standard indiquée dans la fiche "Informations générales", il faut indiquer ici la
période de référence divergente.

Use of grey water - Utilisation des eaux grises

R/
°

R/
°

Grey water is used on-site? - Les eaux grises sont utilisées sur place ?

Is the amount of grey water used known? - La quantité d'eaux grises utilisées est-elle
connue ?

Grey water consumption within the reporting period - Consommation d'eaux grises
pendant la période de référence

Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de référence pour la consommation d'eaux grises est la méme que la période
de référence standard, comme indiqué dans la fiche d'information générale.

Please specify the starting/ end date - \Veuillez saisir la date de début et de fin.

Si la période de référence pour la consommation d'eaux grises ne correspond pas a la
période de référence standard indiquée dans la fiche "Informations générales”, il faut
indiquer ici la période de référence divergente.
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Use of rain water - Utilisation de I'eau de pluie

72
°

0,
°

Y/
°

Rain water is used on-site? - L'eau de pluie est-elle utilisée sur la propriété ?

Is the amount of rain water used known? - La quantité d'eau de pluie utilisée est-elle
connue ?

Rain water consumption within the reporting period - Consommation d'eau de pluie
pendant la période de référence

Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de référence pour l'utilisation des eaux pluviales est la méme que la période
de référence standard spécifiée dans la fiche d'information générale.

Please specify the starting/ end date - Veuillez saisir les dates de début et de fin.

Si la période de référence de la consommation d'eau de pluie ne correspond pas a la période
de référence standard indiquée dans la fiche "Informations générales”, il faut indiquer ici la
période de déclaration divergente.

Efficiency measures - water - Mesures d'efficacite Eau

D3

)

@
0.0

R/
°

R/
°

0
0'0

0
0'0

Efficiency measures have been implemented in the last 3 years: - Des mesures
d'efficacité ont été mises en ceuvre au cours des trois derniéres années :

Please specify: - Veuillez décrire.

Technical assessment - Evaluation de I'état technique

Automatic meter readings (AMR) - Les releves de compteurs qui sont
automatiquement enregistrés par les systémes de gestion des batiments ou les
systémes de comptage intelligents a des intervalles prédéfinis.

Cooling tower- Une tour de refroidissement est un dispositif d'élimination de la
chaleur qui libere la chaleur perdue dans I'atmosphére en refroidissant un flux d'eau a
une température plus basse. La réduction de la consommation d'eau potable pour les
tours de refroidissement (ou les unités de condenseur par évaporation) peut étre
obtenue par une gestion efficace de I'eau, notamment en effectuant une analyse de
I'eau pour mesurer la concentration d'au moins cing paramétres de contrdle afin
d'optimiser les cycles des tours de refroidissement et/ou en utilisant de I'eau d'appoint
non potable pour au moins 20 % de I'eau d'appoint.

Drip / smatrt irrigation - Les systemes d'irrigation goutte a goutte permettent
d'économiser de I'eau en arrosant, fertilisant et aérant les arbres, arbustes, plantes et
buissons directement au niveau des racines. Les systemes d'irrigation intelligents
permettent d'économiser de I'eau en ajustant le rythme d'arrosage et la quantité d'eau
utilisée pour lirrigation en fonction d'une variété de facteurs et de données,
notamment la météo, le type de plante et le type de sol.

Drought tolerant / native landscaping - Vegetation adaptee ou indigene qui s'est
adaptée a la géographie, a I'hydrologie et au climat d'une région et qui ne nécessite
gue peu ou pas d'irrigation supplémentaire au-dela des précipitations naturelles.

High efficiency / dry fixtures - Appareils et accessoires de plomberie qui économisent
I'eau sans sacrifier les performances (également connus sous le nom d'accessoires a
"débit tres faible") / accessoires qui ne nécessitent pas d'eau, tels que les systemes
de toilettes a compostage et les urinoirs sans eau.
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% Leak detection system - Des systemes qui détectent les fuites d'eau. Les exemples
peuvent inclure, mais ne sont pas limités a : Débordement de I'eau de condensation,
fuites d'eau de refroidissement, fissures dans la tuyauterie, fuites dans les conduites
de chauffage/refroidissement et infiltrations extérieures.

+ Metering of water subsystems - L'installation de sous-compteurs pour mesurer la
consommation d'eau par les sous-systemes approprié€s, tels que l'irrigation, les
appareils de plomberie intérieure, I'eau chaude, I'eau récupérée ou d'autres
applications d'eau domestique, ce qui favorise une gestion efficace de I'eau et
identifie les possibilités d'économies d'eau supplémentaires.

% On-site waste water treatment - Processus de décontamination de I'eau a la suite de
toute utilisation humaine, industrielle ou commerciale, avant que l'eau ne soit rejetée
dans I'environnement ou réutilisée.

+ Reuse of storm water and/or grey water - Eau qui s'accumule pendant les
précipitations et qui peut étre stockée sur place pour étre réutilisée ultérieurement
pour des applications non potables. Des exemples incluent, entre autres : Systémes
d'irrigation/d’arrosage et/ou de chasse d'eau.

% Comments/ special circumstances - Commentaire/ conditions spéciales
Champ facultatif a remplir pour les commentaires qui contribuent a la compréhension et a
l'interprétation correcte des informations données dans cette fiche.

6 - Waste - Déchets

+ Data from the reporting period 2020 is available? - Les données de la période de
référence sont-elles disponibles ?

+« Data from the previous reporting period (2019) is available? - Les donnees de la
période de référence de I'année précédente sont-elles disponibles ?

Total waste amount - Total des déche

référence standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

« Please specify the starting/ end date - Veuillez saisir la date de début et de fin.
Si la période de référence pour la génération de déchets ne correspond pas a la période de
référence standard indiquée dans la feuille "Informations générales”, il faut indiquer ici la
période de référence divergente.
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Hazardouse waste - Déchets dangereux

« Share of hazardous waste in total waste generation available? — La proportion de
déchets dangereux dans la quantité totale de déchets disponible ?

®
0.0

Please specify: - Veuillez préciser

®
0.0

Reporting period is equal to the default period given under General Information - La
période de référence pour la génération de déchets correspond a la période de
référence standard telle que spécifiée dans la fiche "Informations générales".

+ Please specify the starting/ end date - Veuillez saisir la date de début et de fin.
Si la période de référence pour la production de déchets ne correspond pas a la période
référence standard indiquée dans la feuille "Informations générales”, il faytiageh
période de référence divergente.

without heat recovery) - Procédé de traitement des déchets dans lequel les
substances organiques contenues dans les déchets sont incinérées (sans récupération de
chaleur).

Reuse - Utilisation d'un produit ou d'un article dans sa forme originale plus d'une fois.

Recycling - Processus de transformation des déchets en nouveaux produits ou articles.
Cette méthode d'élimination permet d'éviter le gaspillage de matériaux potentiellement utiles,
de réduire la consommation de matiéres premiéres vierges, la consommation d'énergie, la
pollution de I'air (par l'incinération) et la pollution de I'eau (par la mise en décharge) en
réduisant le besoin d'éliminer les déchets "classiques". Le recyclage produit également
moins d'émissions de gaz a effet de serre que la production de plastique.

Landfill - Lieu d'élimination des déchets par enfouissement, c'est la plus ancienne forme de
traitement des déchets.

Unknown — inconnu

Efficiency measures - waste - Mesures d'efficacité - déchets

« Efficiency measures have been implemented in the last 3 years: - Des mesures
d'efficacité ont été mises en ceuvre au cours des trois derniéres années :

+ Please specify: - Veuillez spécifier

0

% Technical assessment - Evaluation de |'état technique

+« Composting landscape and/or food waste - Le compostage est la décomposition
contrélée de la matiére organique qui produit des engrais utiles pour le sol.
Composter les déchets paysagers et/ou les déchets alimentaires sur place ou en

faisant appel a un prestataire de services de compostage.

Glossary Asset Evaluation Tool (AET) Seite 32| 33


samwheeler
Highlight

samwheeler
Update Pending


ENVIRO
SUSTAIN

% Ongoing waste performance monitoring - Suivre et mesurer les déchets produits, en
poids ou en volume, au moins une fois par trimestre, afin d'identifier les possibilités
de prévention et de recyclage des déchets au sein de I'organisation. Effe
moins un examen annuel pour evaluer Ies performances

mel pour quantifier le type et la quantité de
PoIdS ou en vqume afin d'identifier les possibilités efficaces de
on, de tri et de recyclage des déchets.

% Comments/ special circumstances - Commentaire/ conditions limites spéciales
Champ facultatif & remplir pour les commentaires qui contribuent a la compréhension et a
l'interprétation correcte des informations données dans cette fiche.

7 - Stakeholder Engagement — Engagement des parties
prenantes

Cooperation with the tenants - Coopération avec les locataires
% Exchange of consumption data - Echange de données de consommation
% Tenant Sustainability Guide - Guide de durabilité pour les locataires

< Other measures implemented - Autres mesures introduites

Cooperation with the neighbourhood - Coopération avec le voisinage
% Events - Evenements
« Design of exterior areas - Améenagement des espaces extérieurs
<+ Provision of bicycle racks - Mise a disposition de places de stationnement pour velos

+«+ Provision of electric charging stations - Mise a disposition de bornes de recharge
électrique

+ Other measures implemented — Autres mesures introduites

« Comments/ special circumstances — Commentaires /conditions spéciales
Champ facultatif a remplir pour les commentaires qui contribuent a la compréhension et a
l'interprétation correcte des informations données dans cette fiche.
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